
Tuomiolauselma 

1) Valitus hylätään. 

2) France Télécom SA velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

( 1 ) EUVL C 170, 21.7.2007. 

Yhteisöjen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto) 
2.4.2009 (Audiencia Provincial de Barcelonan (Espanja) 
esittämä ennakkoratkaisupyyntö) — Pedro IV Servicios 

SL v. Total España SA 

(Asia C-260/07) ( 1 ) 

(Kilpailu — Kartellit tai muut yhteistoimintajärjestelyt — EY 
81 artikla — Moottoriajoneuvojen polttoaineiden ja muiden 
polttoaineiden yksinostosopimus — Poikkeus — Asetus (ETY) 
N:o 1984/83 — 12 artiklan 2 kohta — Asetus (ETY) N:o 
2790/1999 — 4 artiklan a alakohta ja 5 artiklan a alakohta 
— Yksinoikeuden voimassaoloaika — Vähittäismyyntihinnan 

vahvistaminen) 

(2009/C 141/04) 

Oikeudenkäyntikieli: espanja 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

Audiencia Provincial de Barcelona 

Pääasian asianosaiset 

Kantaja: Pedro IV Servicios SL 

Vastaaja: Total España SA 

Oikeudenkäynnin kohde 

Ennakkoratkaisupyyntö — Audiencia Provincial de Barcelona — 
EY 81 artiklan 1 kohdan a alakohdan, perustamissopimuksen 
85 artiklan 3 kohdan soveltamisesta yksinostosopimusten ryh
miin 22.6.1983 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 
1984/83 (EYVL L 173, s. 5) kahdeksannen perustelukappaleen, 
10 artiklan ja 12 artiklan 1 kohdan c alakohdan ja 2 kohdan 
sekä EY:n perustamissopimuksen 81 artiklan 3 kohdan sovelta
misesta tiettyihin vertikaalisten sopimusten ja yhdenmukaistet
tujen menettelytapojen ryhmiin 22.12.1999 annetun komission 
asetuksen (EY) N:o 2790/99 (EYVL L 336, s. 21) 4 artiklan a 
alakohdan ja 5 artiklan tulkinta — Tavarantoimittajan ja huol
tamonpitäjän välinen, moottoriajoneuvojen polttoaineiden ja 
muiden polttoaineiden yksinostosopimus — Tavarantoimittajan 
tarve omistaa huoltamon maa-alue ja laitteet, tai sellaisten mui
den oikeudellisten perusteiden riittävyys, joiden perusteella tämä 
voi vuokrata huoltamon sellaiselle jälleenmyyjälle, joka omistaa 
huoltamon maa-alueen — Myyntihinnan määrittämiseen liitty
vään jälleenmyyjän vapauteen kohdistuva rajoitus 

Tuomiolauselma 

1) Perustamissopimuksen [81] artiklan 3 kohdan soveltamisesta yk
sinostosopimusten ryhmiin 22.6.1983 annetun komission asetuk
sen (ETY) N:o 1984/83, sellaisena kuin se on muutettuna 
30.7.1997 annetulla komission asetuksella (EY) N:o 1582/97, 
12 artiklan 2 kohtaa on tulkittava siten, että kyseisessä säännök
sessä ei edellytetä siinä säädetyn poikkeuksen soveltamiseksi, että 
tavarantoimittaja omistaa sen maa-alueen, jolle se on rakentanut 
huoltamon, jonka se vuokraa jälleenmyyjälle. 

2) EY:n perustamissopimuksen 81 artiklan 3 kohdan soveltamisesta 
tiettyihin vertikaalisten sopimusten ja yhdenmukaistettujen menet
telytapojen ryhmiin 22.12.1999 annetun komission asetuksen 
(EY) N:o 2790/1999 5 artiklan a alakohtaa on tulkittava siten, 
että kyseisessä säännöksessä edellytetään siinä säädetyn poikkeuk
sen soveltamiseksi, että tavarantoimittaja omistaa sekä huoltamon, 
jonka se vuokraa jälleenmyyjälle, että maa-alueen, jolla huoltamo 
on rakennettu, tai siinä tapauksessa, ettei se ole omistaja, että se 
vuokraa nämä omaisuuserät kolmansilta, jotka eivät ole sidoksissa 
jälleenmyyjään. 

3) Pääasiassa kyseessä olevan kaltaisiin vähittäismyyntihintoja kos
keviin sopimuslausekkeisiin voidaan soveltaa asetusten N:o 
1984/83 ja N:o 2790/1999 mukaisia ryhmäpoikkeuksia, jos 
tavarantoimittaja vain asettaa enimmäismyyntihinnan tai suositte
lee myyntihintaa ja jos jälleenmyyjällä on näin ollen todellinen 
mahdollisuus määrittää vähittäismyyntihinta. Tällaisiin lausekkei
siin ei sitä vastoin voida soveltaa mainittuja poikkeuksia, jos ne 
johtavat siihen, että tavarantoimittaja vahvistaa suoraan taikka 
välillisin tai peitellyin keinoin vähittäismyyntihinnan tai vähim
mäismyyntihinnan. Ennakkoratkaisua pyytäneen tuomioistuimen 
on selvitettävä, kohdistuuko jälleenmyyjään tällaisia pakotteita, 
ottamalla huomioon kaikki sopimusvelvoitteet taloudellisessa ja 
oikeudellisessa kontekstissaan sekä pääasian osapuolten toiminta. 

( 1 ) EUVL C 183, 4.8.2007. 

Yhteisöjen tuomioistuimen tuomio (ensimmäinen jaosto) 
23.4.2009 (Rechtbank van koophandel te Antwerpenin 
(Belgia) esittämä ennakkoratkaisupyyntö) — VTB-VAB NV 
(C-261/07) v. Total Belgium NV (C-261/07) ja Galatea 
BVBA (C-299/07) v. Sanoma Magazines Belgium NV 

(C-299/07) 

(Yhdistetyt asiat C-261/07 ja 299/07) ( 1 ) 

(Direktiivi 2005/29/EY — Sopimattomat kaupalliset menette
lyt — Kuluttajille tehtävät yhdistetyt tarjoukset kieltävä kan

sallinen lainsäädäntö) 

(2009/C 141/05) 

Oikeudenkäyntikieli: hollanti 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

Rechtbank van koophandel te Antwerpen
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Pääasian asianosaiset 

Kantajat: VTB-VAB NV (C-261/07) ja Galatea BVBA (C-299/07) 

Vastaajat: Total Belgium NV (C-261/07) ja Sanoma Magazines 
Belgium NV (C-299/07) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Sopimattomista elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien välisistä 
kaupallisista menettelyistäsisämarkkinoilla ja neuvoston direktii
vin 84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii
vien 97/7/EY, 98/27/EY ja 2002/65/EY sekä Euroopan parla
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttami
sesta 11.5.2005 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2005/29/EY (EUVL L 149, s. 22) tulkinta — Kansal
linen lainsäädäntö, jossa kielletään kylkiäistarjousten tekeminen 
kuluttajille 

Tuomiolauselma 

Sopimattomista elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien välisistä kaupal
lisista menettelyistä sisämarkkinoilla ja neuvoston direktiivin 
84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 
97/7/EY, 98/27/EY ja 2002/65/EY sekä Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta 
11.5.2005 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviä 
2005/29/EY on tulkittava siten, että sen vastainen on pääasioissa 
kyseessä olevan kansallisen lainsäädännön kaltainen lainsäädäntö, 
jossa muutamia poikkeuksia lukuun ottamatta ja yksittäistapauksen 
konkreettisia olosuhteita huomioon ottamatta kielletään kaikki myyjän 
kuluttajalle tekemät yhdistetyt tarjoukset. 

( 1 ) EUVL C 199, 25.8.2007. 

Yhteisöjen tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 
23.4.2009 — Euroopan yhteisöjen komissio v. Belgian 

kuningaskunta 

(Asia C-287/07) ( 1 ) 

(Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — Julkiset 
hankinnat — Direktiivi 2004/17/EY — Vesi- ja energiahuol
lon sekä liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksiköi
den hankintamenettelyt — Direktiivin virheellinen tai puut
teellinen täytäntöönpano — Direktiivin määräajassa tapahtu

van täytäntöönpanon laiminlyönti) 

(2009/C 141/06) 

Oikeudenkäyntikieli: ranska 

Asianosaiset 

Kantaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: B. Stromsky, 
D. Kukovec ja M. Konstantinidis) 

Vastaaja: Belgian kuningaskunta (asiamiehet: D. Haven ja J.-C. 
Halleux) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — Vesi- ja ener
giahuollon sekä liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien 
yksiköiden hankintamenettelyjen yhteensovittamisesta 
31.3.2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii
vin 2004/17/EY (EUVL L 134, s. 1) noudattamisen edellyttä
mien säännösten antamatta jättäminen säädetyssä määräajassa 

Tuomiolauselma 

1) Belgian kuningaskunta ei ole noudattanut vesi- ja energiahuollon 
sekä liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksiköiden han
kintamenettelyjen yhteensovittamisesta 31.3.2004 annetun Euroo
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/17/EY mukaisia 
velvoitteitaan 

— koska se ei ole antanut tämän direktiivin 1 artiklan 2 kohdan 
b alakohdan, c alakohdan toisen alakohdan ja d alakohdan ja 
13 kohdan toisen alakohdan, 14 artiklan 4 kohdan, 17 
artiklan 10 kohdan a ja c alakohdan, 34 artiklan 8 kohdan, 
36 artiklan 2 kohdan, 39 artiklan 2 kohdan, 45 artiklan 1 
kohdan ja 3 kohdan a ja c alakohdan, 48 artiklan 1–4 
kohdan ja 6 kohdan c alakohdan, 49 artiklan 2 kohdan 
toisen luetelmakohdan ja 3–5 kohdan, 50 artiklan 1 kohdan 
ensimmäisen alakohdan c alakohdan, 52 artiklan 1 kohdan, 
57 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan d ja e alakohdan ja 3 
kohdan ensimmäisen virkkeen sekä 65 artiklan 2 kohdan 
täysimääräisen ja asianmukaisen täytäntöönpanon edellyttä
miä lakeja, asetuksia ja hallinnollisia määräyksiä ja 

— koska se ei ole antanut säädetyssä määräajassa direktiivin 
2004/17 9 artiklan, 34 artiklan 2 kohdan, 52 artiklan 3 
kohdan ja 57 artiklan 3 kohdan toisen virkkeen noudattami
sen edellyttämiä lakeja, asetuksia ja hallinnollisia määräyksiä. 

2) Belgian kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäynti
kulut. 

( 1 ) EUVL C 211, 8.9.2007.
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